


Preek: Volg Mij deel 2
ICHTUS jaarmotto: ‘Kom, 
volg mij! 

Marcus 1:17 

Jezus zei tegen hen: ‘Kom, volg mij! Ik zal 
van jullie vissers van mensen maken.’

Marcus - Leeuw – Koningschap en kracht 



Marcus schrijft anders dan 
Mattheus, Lukas en Johannes! 

Markus 1:10-12 

En me te e n toen Hij uit het water opkwam, zag Hij de 
hemelen sche ure n en de Geest als een duif op Zich 
neerdalen. 11 En er kwam een stem uit de hemelen: U 
bent Mijn geliefde Zoon, in Wie Ik Mijn welbehagen heb! 
12 En me te e n dre e f de Geest Hem uit, de woestijn in.



Het woord “meteen” drukt urgentie uit. 
Marcus gebruikt “meteen” heel vaak 
om daarmee snelheid, urgentie en 
actiegerichtheid uit te drukken 

De  he me l wordt ope n ge s che urd! 
De Heilige Geest daalt neer op Jezus - terwijl de Vader spreekt! 

Machtig teken van de drie-enige God.

Daarom dopen wij zoals Jezus ons geboden heeft: In de naam van 
de Vader, de Zoon en de Heilige Geest

Gods Geest werd door de Vader gezonden!

De tijd is aangebroken! 



Ma rcus  ge br uikt
duide lijke ta a l:

•Markus 1:12 

•En meteen dreef de Geest Hem uit, de woestijn in.

•Dreef: ekballo (ἐκβάλλω) is een Grieks werkwoord dat 
letterlijk "uitwerpen," of "uitdrijven,“ of "uitzenden,“ betekent. 

•De Heilige Geest kwam eerst op Jezus als een vredevolle Duif.

•Nu drijft dezelfde Geest Jezus naar de woestijn!



Va n ochte n d de e l 2 va n  
on ze  Ma rcus  se rie
Marcus 1:16 – 20
‘Kom, volg mij!

Een klassiek geheugenspel dat begint zo: 'Ik 
ga op reis en neem mee...' 

Vandaag doen we een ander spelletje: ‘Ik ga 
op reis en ik laat achter!’

Ik volg Jezus – en ik laat achter…! 



Je zus  gin g n a a r
Ga lile a !•Markus 1:16 (NBV)

• Toen Jezus langs het Meer van Galilea liep, zag hij Simon en
Andreas, de broer van Simon, die hun netten uitwierpen in het 
meer; het waren vissers. 17 Jezus zei tegen hen: ‘Kom, volg mij! 
Ik zal van jullie vissers van mensen maken.’ 18 Me te e n lieten
ze hun netten achter en volgden hem. 19 Iets verderop zag hij
Jakobus, de zoon van Zebedeüs, en zijn broer Johannes, die in 
hun boot bezig waren met het herstellen van de netten, 

•NBV 20 e n dire ct riep hij hen. Ze lieten hun vader Zebedeüs 
met de dagloners achter in de boot en volgden hem.

•HSV - 20 En  me te e n riep Hij hen, en zij lieten hun vader
Zebedeüs in het schip achter met de loonarbeiders en gingen
weg, Hem achterna.



Jezus roept ook vandaag nog: 
Kom, volg Mij!

•1:15 De tijd is vervuld (aangebroken) en het Koninkrijk
van God is nabijgekomen; bekeer je en geloof het Evangelie.

•De  tijd is  ve r v uld – dat is  de  urge n tie !

•1:17 Jezus zei tegen hen: ‘Kom, volg mij! Ik zal van jullie
vissers van mensen maken.’

•1:18 Meteen lieten ze hun netten achter en volgden hem.



Gods Woord vraagt om 
een reactie. Namelijk:  

Ge lov e n  - n ie t ge lov e n
Aa n n e me n  - a fwijze n
Volge n  – moe t volge n

Re a ctie  va n  Pe trus, Andre a s, Joha n n e s e n  
Jakobus: 
Meteen lieten ze hun netten achter en zij volgden Hem. 



Het woord “ter stond” (meteen) lijkt
het lievelingswoord van Markus te zijn. 

The Gospel of Mark has a fast-paced, 
urgent drive

•Ter stond! Meteen! direct (euthus / immidiatly) 

•Meteen lieten ze hun netten achter en volgden Hem.

•Marcus gebruikt het woord “meteen” 41 keer!!! (In totaal
komt het woord 59 keer voor in het Nieuwe Testament)

•Er zit ook een hoog tempo in het Marcusevangelie!

•Een drive! Hij wil ergens naartoe!



Ze lieten me te e n hun netten 
achter en volgden Hem.
Achterlaten – Volgen - Meteen 

Wat voor “netten”moet jij achterlaten?
De netten staan voor alles wat niet 
samengaat met het volgen van Jezus Christus. 
Het zijn de dingen die jouw geestelijke 
formatie in de weg staan. 
De "netten" symboliseren het 
levensonderhoud van de discipelen, hun 
beroep (vissers), hun financiële zekerheid en 
hun wereldse bezittingen. Het 
vertegenwoordigde alles wat ze moesten 
opgeven om Jezus te volgen.
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